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Maiz MON 810

« Unico OMG autorizado actualmente para cultivo comercial en la UE.

 Marco normativo:

o Directiva 2001/18/CE, sobre liberacion intencional de OMG en el medio
ambiente.

o Decision de la Comision 98/294/EC, relativa a la comercializacion de maiz
(Zea mays L. linea MON 810) modificado genéticamente, con arreglo a la
Directiva 90/220/CEE del Consejo.

DECISION DE LA COMISION
de 22 de abril de 1998

relativa a la comercializacién de maiz (Zea mays L. linea MON 810) modificado
genéticamente con arreglo a la Directiva 90/220/CEE del Consejo
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Datos de cultivo y PMEM.

» Cultivado en Espana (98,7% del total UE en 2024) y Portugal.
Superficie de cultivo concentrada en la Comunidad Foral de Navarra,
la Comunidad Autonomade Aragon y la Generalidad de Cataluna.

« Titular de la autorizacion: eéj Bayer CropScience
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Obligaciones cultivo comercial de
maiz MON 810.

- Trazabilidad: se debera transmitir la informacion pertinente al siguiente operador )
registro de la documentacion relativa a todas las transacciones realizadas durante los U
En estas facturas, albaranes y otro tipo de documentos, deberan constar los datos iden
operador, que se trata de material OMG y el codigo identificador Unico del evento: MON-@

- Etiquetado: se deberan etiquetar todos los productos que sean OMG, que estén compues
hayan sido producidos a partir de un OMG a lo largo de toda la cadena. Es decir, se debera &
tanto la semillacomo el granoy el forraje.

« Declaracion del cultivo de OMG en la PAC: en la solicitud Unica de la PAC, se debera indicar
trata de una variedad MG, la superficie de cultivo y la localizacion exacta de la parcela.

« Coexistencia transfronteriza con Francia: se ha establecido una zona de Coexisteng
con Francia, prohibiéndose cultivar OMG a menos de 20 metros de la frontera, i
zonas refugio o barrera que pudieran establecerse en la misma parcela.
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Trazabilidad. m

Trazabilidad: la capacidad de seguir la traza de los OMG y los productos produci
OMG a lo largo de las cadenas de produccion y distribucion en todas las
comercializacion.

Articulo 4.A. Reglamento (CE) n°® 1830/2003, del Parlamento Europeo y del Consejo,
septiembre de 2003, relativo a la trazabilidad y al etiquetado de organismos modificados gen
y a la trazabilidad de los alimentos y piensos producidos a partir de éstos.

1. En la primera fase de la comercializaciéon de un producto que contiene o esta compuesto p
incluso si se comercializa a granel, los operadores velaran por que se transmita por es
operador que reciba el producto la informacion siguiente:

a) la mencion de que el producto contiene o esta compuesto por OMG;
b) el identificador o identificadores Unicos (codigo numérico o alfanumérico sencillo cuy
identificar cada OMG conforme a la trans formacion genética autorizada de la q
facilitar que se recabe informacion especifica del OMG): MON-@@81@-6.




Trazabilidad.

2. En todas las fases posteriores de la comercializacidn de los anteriores producto
velaran por que se transmita por escrito a los operadores que reciban los productos la i

hayan recibido en virtud de dicho apartado.

Operadores que
comercialicensemilla
de maiz OMG

3. En el caso de los productos que estén compuestos por mezclas de OMG o las con
destinados a utilizarse unica y directamente como alimentos o piensos, 0 a ser procesa
identificador Unico podra sustituirse por una declaracion de uso del operador, junto con un
los identificadores Unicos de todos los OMG que hayan sido utilizados para constituir la m

Operadores que
cultiven maiz OMG
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Operadores que
distribuyangranoo
forraje del maiz OMG




Trazabilidad.

4, Los operadores dispondran de sistemas y procedimientos estandarizados
que les permitan conservar la informacion especificada durante los cinco
anos posteriores a cada transaccion, precisando de qué operador proceden .'Q

y a qué operador han sido suministrados los productos.

DOCUMENTO DE
ACOMPANAMIENTO
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Etiquetado.

Articulo 4.B. Reglamento (CE) n°® 1830/2003, del Parlamento Europeo y del Con
septiembre de 2003, relativo a la trazabilidad y al etiquetado de organismos modificados
y a la trazabilidad de los alimentosy piensos producidos a partir de éstos.

En el caso de los productos que contienen o estan compuestos por OMG, los operadores
que:

a) para los productos preenvasados que contienen o estan compuestos por OMG, en la etiqueta
constara la indicacion: «Este producto contiene organismos modificados genéticamente
«Este producto contiene [nombre del o de los organismos] modificado[s] genéticamente

b) para los productos no preenvasados ofrecidos al consumidor final, la indicacion «Este
contiene organismos modificados genéticamente» o «Este producto contiene [nombr,
los organismos], modificado[s] genéticamente» constara en la presentacion del producto o en
los elementos asociados a dicha presentacion.



Etiquetado.
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Etiquetado de alimentos y piensos (grano, forraje): se exceptuan de esta obligacion cuando
contengan trazas de OMG autorizados por debajo del 0,9% (umbral fijado a tra
Reglamento 1829/2003) siempre que estas trazas sean accidentales o técnicamente
inevitables.

Marco legal: Articulo 4.C (exenciones) del Reglamento (CE) n° 1830/2003 del Parlame
Europeo y del Consejo relativo a la trazabilidad y al etiquetado de OMG y a la trazabilid
de alimentos y piensos producidos a partir de éstos.

Etiquetado de semillas: las semillas que contengan OMG deberan etiquetarse, sin que
resulte aplicable el umbral del 0,9 % previsto para alimentosy piensos. &
iveg

Marco legal: Articulo 31.6 de la Ley 30/2006, de 26 de julio, de semillas y plantas de
y de recursos fitogenéticos.

En las etiquetas, tanto de semillas como de plantas de vivero que contengan org
modificados genéticamente, figurara la siguiente informacion: <«Contiene
modificados genéticamente».
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Presencia de MON810 en semillas
de maiz convencional.

NOTA INFORMATIVA SOBRE LAS CONDICIONES DE ETIQUETADO Y
TRAZABILIDAD APLICABLES A LOS LOTES DE MAIZ DE SEMILLAS
CONVENCIONALES EN LOS QUE SE HA IDENTIFICADO LA PRESENCIA
DEL EVENTO MON 810.

MINISTERIO DE
AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

Informacioén obligatoria:

La presencia de evento MON 810 en maiz convencional, con independencia de la cantidad
requiere el etiquetado de dicho lote con arreglo a lo dispuesto en el mencionado apartado 6
indicarse de forma inequivoca:

“Este producto contiene organismos modificados genéticamente” o “Este producto contien
modificado genéticamente”

Esta informacion debera consignarse en la etiqueta oficial destinada a la certificacion de las se

Informacion voluntaria:

Los operadores podran, voluntariamente, anadir informacion complementaria sobre
evento MON 810. Esta informacion podra incluir, entre otros, datos relativos a la
evento, de acuerdo con la informacion disponible en el boletin analitico. Esta infor
facilitara mediante la etiqueta del proveedor.



Presencia de MON810 en semillas ﬁi

de maiz convencional.
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FRANCIA - Aplicacion de la Directiva (UE) 2015/412
(modificacion de 2001/18/CE):
Prohibicion de cultivo de OMG en todo el territorio.

PROHIBIDO
CULTIVO
OMG

FRANCIA

OPT-OUT

MO 9
MON 810 ‘.'4‘.54\"1-\,rlfl). /

2" ARAGON

2. ARAGON

ESPANA - Cultivo autorizado
de MON 810 (Maiz transgénico)

WAN 611

U AATALLIAIA
3 CATALUNAT
(Generalitar'de Catalna

LEYENDA
[ Zona de Cultivo Autorizado (Espana)
MON 810,

Cultivo de Maiz MON 810
(Concentracion en Navarra, Aragdn, Cataluiia)

— Limites Nacionales y Regionales
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Coexistencia transfronteriza.

El desarrollo de las medidas de coexistencia transfronteriza nacionales
corresponde a los Estados miembros.

—

Desarrollo de directrices generales.
Desarrollo de actuacionesde coordinacion e intercambio . i o e e

—~  de informacion. i “,~
Ofrecimiento de asesoramiento técnico a los EEMM (JRC). ‘
Grupo Técnico de Trabajo en Maiz.

- European Coexistence Bureau (ECoB)

for coexistence of genetically modified crops

i Best Practice Documents
| with conventional and organic farming

1. Maize crop production

JRC SCIENTIFIC AND POLICY REPORTS

European Coexistence Bureau

Best Practice Documents for coexistence of genetically modified crops
with conventional and organic farming

2. Monitoring efficiency of coexistence
measures in maize crop production

RIZOV Ivelin

DR | B T . Reprt EUR 2626

RODRIGUEZ CEREZO Emilio % = Research
. Centre

2014
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Coexistencia transfronteriza.

&

Zona de coexistenciaobligatoria con Francia.

Marco legal:

« Articulo 26 bis de la Directiva 2001/18/CE: medidas para impedir la presencia accidentz
evitar la contaminacion transfronteriza.

* Recomendacion de la Comision, de 13 de julio de 2010, sobre directrices para el desa
medidas nacionales de coexistencia destinadas a evitar la presencia accidental de OMG en
convencionales o ecologicos.

Orden APA/1083/2018, de 8 de octubre, por la que se dictan medidas para evitar la contan
transfronteriza derivada del cultivo de maiz MG hacia los Estados miembros vecino
esté prohibido el cultivo de OMG en virtud de lo dispuesto en la Directiva (UE) 2(
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo (Directiva opt-out) por la que
Directiva 2001/18/CE en lo que respecta a la posibilidad de que los Estados mien
prohiban el cultivo de organismos modificados genéticamente (OMG) en su territor
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Coexistencia transfronteriza.

Los agricultores que cultiven en sus explotaciones variedades de maiz modificado
estableceran una distancia de aislamiento de 20 metros con respecto a la frontera
incluyendo las posibles zonas refugio o barrera que pudieran establecerse en la misma [
maiz modificado genéticamente

La autoridad competente de la Comunidad Autonoma aplicara medidas de vigilancia y/o co
parcelas en las que se haya declarado el cultivo de maiz modificado genéticamente, de acue
datos de sus registros o a partir de otras fuentes oficiales de informacion. Esta informacion es t

a la AC nacional en el marco del Programa de Control Oficial de la Liberacion Voluntaria de OMG.

Los titulares deberan considerar esta prohibicion al
seleccionar recintos de cultivo para OMG.
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